

Instructie school: HAAL WEG WAT NIET VAN TOEPASSING IS VOOR JOUW SCHOOL		LOGO SCHOOL
Ласкаво просимо до (Naam school)
Шановні батьки/опікуни,
Ласкаво просимо до нашої школи. Ми раді, що ви та ваша дитина тут. У цьому документі ви знайдете важливу інформацію про нашу школу, таку як розклад занять, правила та способи нашого зв'язку з вами. Маєте запитання? Ми радо вам допоможемо.
1. Хто працює в школі?
У школі працюють різні спеціалісти. Нижче ми коротко пояснимо, хто вони і чим займаються. Усі ці посади можуть обіймати як чоловіки, так і жінки.
De schoolleider/de directeur
Керівник школи або директор відповідає за управління школою.  
De kwaliteitscoördinator/de intern begeleider
Координатор з якості або внутрішній куратор допомагає вчителям і бере участь у плануванні розвитку та підтримки учнів. 
De leerkracht
Вчитель/вчителька проводить уроки для дітей у класі. 
De onderwijsassistent
Асистент вчителя/вчительки допомагає вчителю/вчительці та підтримує дітей у класі.
De administratie
Працівники адміністрації часто відповідають на телефонні дзвінки та допомагають із такими питаннями, як реєстрація, листування та призначення зустрічей.
De conciërge
Завгосп допомагає в школі та на її території, наприклад, із практичними та технічними питаннями в будівлі. Він лагодить те, що зламалося.
De leerling
Учень – це дитина, яка ходить до школи.



2. Школа в Нідерландах
Бажаєте дізнатися більше про школу в Нідерландах? Перегляньте відео нижче. Це відео англійською мовою.  
https://www.youtube.com/watch?v=uuJ82w2CnJk
3. Розклад занять
Години занять:
Понеділок: __________ до __________
Вівторок: __________ до __________
Середа: __________ до __________
Четвер: __________ до __________
П'ятниця: __________ до __________
4. Як приводити та забирати дитину
О …….. двері відчиняються. Ви разом з дитиною йдете до класу. Там ви прощаєтесь. / Ви відводите дитину до вчителя, який стоїть на шкільному подвір'ї. Там ви прощаєтесь. 
Важливо, щоб ваша дитина приходила до школи вчасно.
О …….. двері відчиняються. Ви разом з дитиною йдете до класу. Там ви прощаєтесь./Ви відводите дитину до вчителя, який стоїть на шкільному подвір'ї. Там ви прощаєтесь. Важливо, щоб ваша дитина приходила до школи вчасно.
О ………… вчитель виходить з дітьми на вулицю. Важливо, щоб ви у цей час стояли на шкільному подвір'ї, щоб забрати дитину. / О ………. ви можете забрати дитину біля дверей класу.
Ваша дитина відвідує групу подовженого дня (BSO)? Будь ласка, повідомте про це вчителя.
Якщо ви хочете щось обговорити з вчителем або маєте запитання, ви можете після уроків запитати вчителя, коли у нього буде на це час. / Якщо ви хочете щось обговорити з вчителем або маєте запитання, ви можете записатися на зустріч через ……………………
5. Їжа та напої
У школі передбачено дві перерви на їжу та напої. Щодня давайте дитині їжу та напої для таких перерв:
Фруктовий перекус: Фрукти або овочі та щось попити, бажано воду.
Обід: Дайте дитині обід у ланч-боксі, який вона зможе відкрити самостійно. Переконайтеся, що їжу можна їсти одразу, без сторонньої допомоги.
Важливо : Не давайте дитині з собою солодощі або солодкі газовані напої.
6. Фізичне виховання
У вашої дитини фізкультура у…………………………
У цей день дайте дитині з собою спортивний одяг:
● футболку
● шорти або спортивні штани
● спортивне взуття (для приміщення, без чорної підошви)
/
У цей день одягніть дитину в зручний одяг, який легко знімати та одягати.

Іноді можна отримати фінансову допомогу для придбання спортивного одягу або взуття. Більше інформації можна знайти через організацію Sam& voor alle kinderen.
7. Повідомлення від школи
Цей лист написано (НАЗВА МОВИ) мовою. Надалі ви отримуватимете інформацію від школи нідерландською мовою. Ви можете перекладати нідерландські повідомлення на (НАЗВА МОВИ) мову за допомогою:
· DeepL: скопіюйте та вставте текст у додаток або на сайт.

· Google Translate: скопіюйте та вставте текст

· Google Lens: перекладайте безпосередньо через об'єктив камери вашого телефону. 
Окрім особистого контакту, ми використовуємо додаток …………………… для спілкування з вами. Через додаток ви отримуватимете повідомлення від школи та вчителя. Ви також можете самостійно надсилати повідомлення через додаток, повідомляти про хворобу вашої дитини та переглядати річний календар школи. У іншому повідомленні ви отримаєте більше інформації про встановлення цього додатка. 
8. Спілкування (НАЗВА МОВИ) мовою в школі
Мова, якою ви розмовляєте вдома, є цінною.
Ви можете використовувати свою рідну мову в школі.
Також у класі, коли ви розмовляєте зі своєю дитиною.
9. Обов’язкова шкільна освіта
Діти можуть відвідувати школу з 4 років. Ми рекомендуємо віддати дитину до школи саме з цього віку. Так ваша дитина звикне до школи та в ігровій формі вивчить нідерландську мову.
У Нідерландах обов’язкова освіта діє для дітей віком від 5 років. Це означає, що ваша дитина з 5 років повинна відвідувати школу і не може просто так залишатися вдома.
10. Повідомлення про хворобу
Ваша дитина захворіла? 
Повідомте про хворобу дитини до 08:00 ранку. 
Це можна зробити через додаток ……………………. 
Ви також можете зателефонувати за номером: ………………………………………………
11. Запит на звільнення від занять (відпустку)
Бажаєте подати запит на звільнення дитини від занять? Подайте цей запит до школи не пізніше ніж за 6 тижнів. Для цього зверніться до вчителя/директора. Рішення про надання звільнення приймає школа.
12. Зустрічі з батьками
У нашій школі ми надаємо великого значення налагодженню контакту з батьками. Тому кілька разів на рік ми запрошуємо вас на батьківські збори. Під час цих зустрічей ми разом обговорюємо розвиток вашої дитини, наприклад, її успіхи в навчанні, самопочуття та мовний розвиток. Ваша дитина може бути присутньою на цих зустрічах, не бути присутньою або бути присутньою іноді.
Ви завжди можете задавати питання або поділитися своїми турботами. Якщо вам ще важко спілкуватися нідерландською мовою, ви можете взяти з собою когось (віком від 18 років), хто допоможе з перекладом. 
Ми вважаємо важливою плідну співпрацю між школою та батьками. Ми очікуємо, що батьки/опікуни та школа ставитимуться один до одного з повагою та дотримуватимуться домовленостей і шкільних правил. Таким чином ми разом створюємо приємне та безпечне середовище, в якому діти можуть добре навчатися та розвиватися.
13. Табель успішності / Портфоліо
Ваша дитина отримує табель ….. разів на рік. У табелі вказано, як просувається навчання та розвиток вашої дитини. Під час бесіди з батьками ми обговорюємо цей звіт разом з вами, і ви можете поставити свої запитання.
/
Протягом кожного навчального року ваша дитина формує портфоліо. Це папка, в якій зібрані відібрані завдання, виконані вашою дитиною, та описаний її розвиток. Під час батьківських зустрічей/зустрічей «батьки-дитина» (обговорення портфоліо) портфоліо обговорюється з вами та вашою дитиною.
14.Батьки-помічники
У нашій школі завжди раді батькам-помічникам. Батьки-помічники допомагають, наприклад, під час екскурсій, свят, спортивних чи інших заходів у школі. Бажаєте допомогти? Ви завжди можете записатися як помічник у вчителя. Ми будемо раді вашій допомозі.
15. Добровільний батьківський внесок
Наша школа просить робити добровільний батьківський внесок. За ці гроші ми організовуємо додаткові заходи для дітей, такі як свята, екскурсії та спеціальні проєкти. Батьківський внесок є добровільним. Якщо ви не можете або не хочете його платити, ваша дитина все одно завжди може брати участь у всіх заходах. Ви отримаєте окреме повідомлення про добровільний батьківський внесок.
16. Більше інформації
На нашому сайті (WEBSITE) ви знайдете всю інформацію в шкільному довіднику (schoolgids), дізнаєтеся більше про наші методи роботи та знайдете річний план (jaarplanner). У річному плані ви побачите, коли відбуваються навчальні дні та святкові дні. У ці дні ваша дитина не ходить до школи. Також у річному календарі ви знайдете інформацію про шкільні екскурсії та інші особливі події.
/
На веб-сайті www.scholenopdekaart.nl ви знайдете більше інформації про школу. Введіть у рядок пошуку (NAAM SCHOOL + ALMERE). Також тут ви можете завантажити шкільний довідник із додатковою інформацією. 
16. Запитання
У вас є запитання?
Не соромтеся звертатися до нас.
Зробити це можна за адресою (MAILADRES) або за номером (TELEFOONNUMMER). Ми з радістю допоможемо вам.
Бажаємо вашій дитині весело провести час, знайти нових друзів та досягти успіхів у нашій школі.
З повагою,
…………………………..




